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Dalyko anotacija

Sis dalykas skirtas i$samiau pazinti komparatyvistiniy tyrinéjimy bara, susijusj su lietuviy-lenky
kalbinémis bei kultiirinémis sgsajomis, atskiry jzymiy kiiréjy indéliu j LDK tradicijy plétra, taip pat —
moksliniy teorijy atsiradimu jvairiais istoriniais laikotarpiais.

Analizuojami pagrindiniai chronologiniai-probleminiai aspektai:

1. Paribio sagvoka sociologijoje bei kalbotyroje. Paribiy tipai. Lietuviy-lenky paribio i$skirtinumas, jo
dinamika ir kintamumas. Kalbos vaidmuo paribio suvokime bei tautinio tapatumo atsiradimo procese.
Tautiné savimoné, jos formavimosi lietuviy-lenky paribyje ypatumai. Savimonés tipai (nestabili,
ambivalentiS§ka, suskaidyta, daugiakultiré; E. Smulkova, A. Engelking). Atmintis, jos svarba
saviidentifikacijos procese. Istoriniai ir mentaliniai Zemé¢lapiai (V. Chlebda). Horizotalieji ir
vertikalieji mentaliniy Zemélapiy pjiiviai.

2. Lietuviy ir lenky kalbiniai ir kultiriniai rySiai, jy iStakos ir tg¢stinumas. Pagrindiniai LDK
formavimosi laikotarpiai. LDK tautiné ir religiné jvairové. LDK kalbos ir kultiiros. Kalby funkcijos
LDK politiniame gyvenime, jy dinamika ir kintamumas. Lenky kultiirinis dialektas, lenky tarmiy

Lietuvoje susiformavimo problematika, mokslinés hipotezés ir diskusijos.

3. Daugiakalbé XVI-XVII a. Lietuvos rastija bendrame Europos fone. Staéiatikiy ir kataliky vaidmuo
LDK istorijoje. Kontaktai su Lenkija ir jy svarba. Pagrindiniai Sio laikotarpio kalbos paminklai.
Lenky kalbos vaidmuo rengiant pirmus rasto paminklus lietuviy kalba (J.Vujeko, M. Réjaus postilés).
Dvikalbiai ir verstiniai religiniai rastai (Jaknavi¢iaus evangelijos, Sirvydo pamokslai).

4. Moksliniy teorijy kurimasis Lietuvoje XIX a. pabaigoje. Jano Karlovi¢iaus veikla, jo nuopelnai
Lietuvos tautiniam atgimimui. Pirmos lietuviy kalbos ir tautosakos rinkimo programos. Jano
KarloviCiaus, M. Davainio-Silvestravi¢iaus, J. Basanavic¢iaus bendradarbiavimas. Etnolingvistiniy
teorijy uzZuomazgos Lietuvoje.

5. Pirmieji daugiakalbiai Zodynai Lietuvoje, jy analogai kituose Slavijos Salyse. S. B. Lindés Zodyno
populiarumas Europoje. Broliy Grimy leksikografiniai ir tautosakiniai darbai bei jy sasajos su lenky ir
lietuviy XIX a. leksikografijos darbais. Pirmyjy lietuviy-lenky Zodyny mikro ir makro struktiira, jy
rengimo metodai. Kultiiriniy Zodyny atsiradimo priezastys. Lietuviy mitologinés-kultiirinés leksikos
analiz¢ bei sklaida Europoje. Sio laikotarpio metodologijy jtaka LKZ koncepcijos atsiradimui.

6. Lietuviy ir lenky vertybiy tyrimai XXI amziuje. Kalba kaip vertinimo jrankis ir kaip informacijos
Saltinis apie tam tikros kalbinés-kultlirinés bendruomenés vertybes. Kognityvinés etnolingvistikos
metodai jy rekonstrukcijoje. Pagrindinés sgvokos: stereotipas, konceptas; kognityviné definicija;
zitros taskas ir perspektyva; profilis ir profiliavimas. Tipologiniai PVK tyrinéjimai. ,,Slavy ir jy
kaimyny aksiologinis leksikonas“ (red. J. Bartminski). Liaudies kultiiros konceptualiy savoky sfera,
jos hierarchiné struktiira. Etniniai konceptai, jy savitumas. Liaudies $altiniai kalbinio pasaulio vaizdo
rekonstrukcijoje. Kultiiremos sgvoka.

Pagrindiné literatiira




Temcinas S. (sud.). 2009. Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés kalbos, kultiros ir rastijos tradicijos,
Vilnius: LKI.

Smigelskyté-Stukiené R. (sud.). 2015. Lietuvos Didzioji Kunigaikstysté. Valstybé. Kultira. Edukacija,
Vilnius: LII Leidykla.

Kruopas J. 1998. Rinktiniai rastai, Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos institutas.

Mikuléniené D. 2018. Lietuviy tarmétyra: genezeé, raida ir paradigminiai liuZiai : 1 dalis.
Ikitarmétyrinis laikotarpis. Lietuviy tarmétyros pradzia: tarmiy skyrimas, tyrimy perspektyvy
uzuomazgos ir jy tipai, Vilnius: LKI.

Rutkovska K. 2012. Lenky ir lietuviy paribio kultiira, Vilnius: VU.

Rutkovska K. 2016-2018 (red.) Lietuvos lenky tarmés. (http://www.lenkutarmes.flf.vu.It/)

Rutkovska K. 2013. Jano Karloviciaus ir Mecislovo Davainio—Silvestraicio bendradarbiavimas:
metodologijos raida, etnolingvistikos apraiskos. Archivum Lithuanicum 15, 221248,

Engelking A. 2008. Kim jest ,,cztowiek pogranicza“? Uwagi o tozsamosci z perspektywy badacza i z
perspektywy podmiotu — przyktad biatoruski. - Tozsamosé-Jezyk-Rodzina. Z badan na pograniczu
stowiansko-baltyckim, Warszawa.

Chlebda W. 2014. Memory, borderland and collective memory in borderlands. Open Europe:
dialogue across borders, vol. 2, ed. Wojciech Chlebda, Opole, 15-25.

Bartminski J. 2012. Aspects of Cognitive Ethnolinguistics, ed. by Jorg Zinken, London: Equinox.

Konsultuojanciyjy déstytojy Mokslo laipsnis | Svarbiausieji darbai mokslo kryptyje (Sakoje)
vardas, pavardé paskelbti per pastaruosius 5 metus

Prof. Kristina Rutkovska Humanitariniy | Rutkovska K. 2022. On creating the images of
moksly daktaré | biblical characters in sermons from the turn of
the 17th century. Cultural contexts versus the
authors’ personalities. Beyond devotion: religious
and literary communities in the 16th and 17th
century  Polish-Lithuanian ~ commonwealth.
Cybulski L, Rutkovska K. (eds.). Gottingen:
Vandenhoeck & Ruprecht, 2022, p. 65-101.

Rutkovska K. 2022. The beginnings of
postillography in  Lithuania.  Konstantinas
Sirvydas’ Postil as one of the main achievements
of the times. Beyond devotion: religious and
literary communities in the 16th and 17th century
Polish-Lithuanian commonwealth. Cybulski L,
Rutkovska K. (eds.). Gottingen: Vandenhoeck &
Ruprecht p. 245-263.

Rutkovska K. 2022. Zenskie nazwy osobowe w
warunkach wielojezycznosci i
wielokulturowosci:  ujecie  etnolingwistyczne.
Language  policies in the light of
antidiscrimination and political correctness.
Berlin: Peter Lang, 2019, p. 265-278.

Rutkovska K. Wartosci ludowe i sposoby ich
odczytania. Tekst gwarowy na warsztacie
etnolingwisty = National values and the ways of
reading them. Dialect text at the etnolinguist’s
workshop. Vertybés lietuviy ir lenky kalby
pasaulévaizdyje. D. 1: Teorinés prielaidos ir




interpretacijos. Vilnius: Vilniaus universiteto
leidykla, p. 102-133.

Rutkovska K. 2018. Jezykowo-kulturowa wizja
dworu na Litwie = A linguistic and cultural
image of the manor in Lithuania. Acta Baltico-
Slavica, t. 42, p. 1-22.

Rutkovska K. 2018. Grafia i ortografia
dwujezycznej postylli »Punkty  kazan”
Konstantego Szyrwida. Czg$¢ II. Analogie
graficzne i ortograficzne w tekscie polskim i
litewskim. Prace Filologiczne LXXII, p. 235-
250.

Patvirtinta Doktorantiiros komiteto posédyje 2023-01-13, Nr. (7.17 E) 15600-KT-16.

Doktoranttiros komiteto pirmininké prof. dr. Meiluté Ramoniené




